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Erzsébet királynénkat meggyilkolták! E z a megrendítő hif zavarta meg világszerte 
szept. 10-ének esti óráit. Első pillanatra lehetetlennek tetszett a hirjszerettük volna nem hinni! 
Vártuk, hogy egy örömhír fájdalmunkat megszünteti. De hiába! A magyarok királyné asszonya, kit 
nemzetünk harminczegy évvel ezelőtt • boldogító csillagzat örömárjai közt . oly lelkesültséggel 
koronázott meg Budán, többé nincs az élők között. A sziv, a mely mindig csak szeretetének 
melegét árasztotta maga körül s a mely minden dobbanásával csak boldogítani kivánt, már nem 
dobog. A bájos gyönyörű arcz, mely egykor leikének tiszta derűjét és játszó vidámságát, később a 
sors csapásaitól megtört szivének mély bánatát oly hiven visszatükrö*teté, fásultan, némán pihen 
a ravatalon. Az áldott kezek, melyekkel az elnyomottakat védte, a szegényeket istápolta, jótéte
ményeit osztogatta, megdermedve kulcsolódnak össze. Mily igaztalan a sprs végzete I A ki másoknak 
csak jót akart, a ki másokkal csak jót tett, orgyilkos tőre alatt vérzett el. A k i másoknak köny-
hullást nem okozott, maga mindig könyezett. A ki boldogítani akart, aem lehetett boldog, fenékig 
ürítette ki a keserűség poharát. A megneraesült jóság, szelídség és igazság, martir volt. Az égi 
jóságú angyali lelket, a pokol küldöttje fosztá meg drága életétől. Tragikus volt az élete, még 
tragikusabb a halála. 

A könyörtelen sors eme rettenetes csapása minket, szegény magyarokat százszorasan ért. 
Az elnyomatás nehéz napjaiban benne láttuk megmentő angyalunkat. Imádtuk, mint hazánk 
boldogító nemtőjét. Bánatunkban együtt szomorkodott, örömünkben együtt vigadt velünk. A kölcsönös 
szeretetnek kapcsa folyton erősbödött. Felséges asszonyunkért való rajongásunkat csak növelte az a 
BJászos sors is, mely évről-évre folyton nagyobbodva nehezült ártatlan szivére. 

Most már vége szakadt a szenvedésnek I A magyarok királynéi-asszonya Isten trónja előtt 
áil már megdicsőülten a mennyei karok között, az U r áldását kérve felséges férjére és drága 
hazánkra. Szenvedései balzsammá, bubánatai örömmé változtak. Elköltözött igazi birodalmába az ég 
angyalai közé. A fájdalomnak ott nincs hazája. Porhüvelye visszaszáll a földbe, hol megtört szivvek 
húrjait többé nem rezgeti a b i n a L O d a lent majd nem fáj semmi. 

F L . 
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Társadalmi „Proletária". 

( P ) Társadalmi életünk egyik rom 
boló csapásáról, a társadalmi panamá
ról emlékeztünk meg rövid szavakban 
lapunk legutóbbi szániában Kétségtelen, 
hogy a társadalom életerős fáján rágódó 
férgek között ez a legveszedelmesebb; 
de van azután sok-sok más ferde 
kinövés, ami ha bün nem is, de min
denesetre bénitólag hat a társadalmi 
élet egészséges kifejlődésére. 

Társadalmi é'etfinknek egyik ilyen 
veszedelmes kinövései közé tartozik 
a proletária is, a mely elfoglal mindent, 
élésködik, tengődik ugy rajiunk, mint 
önön magán. Tele van proletárokkal 
az egész világ, de különösen hemzseg 
a magyar társadalom ezen élősdiek 
sokaságától. 

Nészük mi ennek a megteremtő 
oka, mi a baj diagnosisa. 

Első sorban kezdjük a nevelésnél. 
Helytelen utakon neveljük gyer

mekeinket; mindannyian tanítani, nagy 
úrrá tenni akarjuk őket, nem keresvén 
azt, vájjon van-e kedvük a tanulásra, 
megvan-e bennük a tehetség, a tudo
mányok elsajátításához, megvan-e a 
szorgalom oly mértékben, a mely 
mértékben azt maga az elóre halad
hatás megkívánja. 

Ha ugy erőszakoljuk neki Őket a 
tanulásnak, rendesen az a következ
ménye, hogy a növendék kidül a félúton. 
Elvégeznek a középiskolából néhány 
osztályt és akkor képtelenek lesznek 
a tovább haladásra. 

Mi lesz belőlük ? Egy az egész 
életen keresztül nyomorban tengődő 
pária, aki éppen ugy nyög önmagának 
mint a társadalomnak. Pedig ha ideje-

T A R <3 A . 

Mátkacsók. 
— A »$omogyi Újság* eredeti tárcája. — 

(Elbeszélés.) 

Erdély kincses országában, a tordai 
hasadék közvetlen szomszédságában terül el 
ama helység, mely arról nyerte nevezetes
ségét, hogy az évenkinti dívó leányvásár 
ott asokott lefolyni. Abban a községben 
nevelkedett Csalán Pis'a ezolgalegény, ki 
ugylátizik nagyon értett ahhoz a közönsé
ges furfanghoz, bogy miként lehet elcsábí
tani az asszonynép fejét; elég az hozzá, egy 
aaép napon ünneplőbe szedte magát oszt 
beállított Tövis Klárához azzal a szándék
kal, hogy késs Ót feleségül venni, mire aztán 
meg in történt a mátkacsók. 

M alatt a vendégek oltbent dáridóztak, 
Klára és Pista az udvarra i-eröltek holmi 
egyetmást megbe-zélni a jövőre; no hiszen 
nem kell mindjárt felr. érteni, de épp azon 
tájt ütött tanyát a gólya, mikor legjavában 
erősítgették a holtomiglant. 

Klára szemei ugy pislogtuk, mint az 
alvófélben levő mécsre, melynek lángja a/, 
utolsó lobbanását derengett, mig Pista baj
szát pödörve némi tbosazuérzettől átlelke
sülve tovább hallgatta a -ólyakelepelési. 

Klára ugy tett. mintha mi sem történt 
volna, egy kissé rendbe hozva rokolyáját 
laaeu léptekkel Pisla felé sompolygott oszt 
fejét vállára hajtva remegő hangon kérdésé : 

korán m i s kenyérkeresetmódra nevel
tük volna, lehetett volna belőle a tár
sadalomnak egy hasznos tagja, egy 
szorgalmas, sorsával teljesen megelé
gedett jó iparos, vagv egyébb más. 
De már mikor képtelenségük kitudódik 
a választolt pályórA, akkor késő ! I 

Ekkor már hasznavehetetlenekké 
leszi őket a kézi művészet, az ipar 
terfn való felhasználásra az addigi 
iskoláztatás, az uri nevelés a reájuk 
ragadt mez, melyet a mai világ ki fe
jezésével műveltségnek, inlelligencziának 
csúfolnak és a mely szégyenli már 
kezébe venni a munka szerszámait 
Igy azután nem lesz belőle sem kép
zett latamer, sem munkaszeretó iparos; 
hanem lesz egy nyomorult parazita a 
társadalom egy nyűgje, a ki felemelt 
fővel, divatos ruhában barangol az 
életben és kebelében hordja az örökös 
gondokat, a megélhetés gondjait és 
egész életén keresztül a nyomorúságot 

Nem tréfa e*, hanem szomorú 
valóság! 1 Sok ilyen áldozattal van 
tele a mi társadalmunk, kik fűhöz 
fához kapkodva és semmihez alaposan 
nem értve élősködnek, proletárkodnak. 

Van ezeknek azután többféle 
csoportja. 

Vannak köztük olyanok, kiket 
a szenvedés, a nyomor nem tud meg
törni soha. Ezek azután csupa intel l i-
gentiából mindig mélyebbre hülyédnek. 
Gyalázatosabbnál gyalázatosabb eszkö
zökhöz nyúlnak, h gy kizsarolhassák a 
társadalomtót azt, ami csak a becsüle
tes munkának szokott gyümölcse lenni: 
a megélhetést, a kényelmet. Csalnak, 
zsarolnak arcátlanul, mig végre rajta 
vesztenek és megtalálják illő helyüket 
a fegyházak és börtönök celláiban. 

De van még a proletároknak egy 
veszedelmesebb osztálya is. A k i k t. i . 
meg vannak áldva tehetséggel, de nincs 
szorgalmuk, nincs kitartásuk, ezért 
azután tehetségüket cgak rosszra hasz
nálják föl. Rosszra, de mert okosan, 
tehát veszedelmesek. Ezek kijatszák a 
törvényeket, becsúsznak a legügyeseb
ben legmegközelithetienebb pontokra, 
meggyalázzák a családok 'életét, tönkre 
teszik a boldogságokat, büntetlenül 
rabolják a más vagyonát és hakésóbb 
lalán felismerik is Okét, akkor már 
haszontalan, mert a pióca már tele 
szedte magát vérrel és úgyis lehullott 
volna a testről magától. 

A proletárok mindenütt jelen 
vannak ; ezek a szoczialismus leghívebb 
izgatói, ujjabb és ujjabb vallás fele
kezeti szekták apostolai, mindenféle 
tévtanok terjesztői Mindenütt jelen 
vannak ők, mindenütt fölütik ádáz 
fejüket, csak fajuk és jellemük más, 
de egy névközösség alá tartoznak. 

De ne csoportosítsuk tovább a 
proletárok fajait, hiszen ismerjük őket 
mindannyian e léggé; inkább tekintsük 
azon kérdéseket, miképpen lehetne 
leginkább csökkenteni a proletáriát ? ! 

Első dolog, hogy emberek és 
pedig higgadt emberek, tanuljunk a 
múltból, vonjuk )e a következtetéseket 
a mult emlékeiből; becsüljük meg 
kellőleg embertársainkat, legyen irány
adó az életben az egyéni tisztesség; — 
ne tekintsük a kérges tenyeret piszkos 
kéznek; — becsüljük meg érdeme 
szerint a munka emberét éppen ugy, 
mint azt kinek a gondviselés látszólag 
több észt és ahhoz nagyobb hivatali 
is adott. 

Mutassuk meg, hogy ezen század 

— Szeretsz ? 
— Érzed-e szivem dobogását ? 
— Ugy ám, de hátha másnak szól a 

dobbanása ? 
— Most már csak érted dobog mind

halálig 
— Hái azelótt . . . 
— Ejh, ce kínozz Klára. 
— No ne haragudj édes Pistám, de 

lásd a rossz nyelvek szt beszélik, hogy.. . 
— Szerelóm volt ugye ? 
— Ládd, hogy eltaláltad 
— Legyen hat ugy, minek is bizonyít

sam máskép, ha úgyis tudod, de már rég 
volt, most mar csakis benned él minden 
reménységem. 

— Hát a párázat? 
— Hamuvá égett, f 
— Magad oltottad ? 
— Magam. *H 
— Miért? \ 
— Mert csalfa volt testerielke, azt 

hitetie vélem, hogy szeret, de másé volt a 
szive, most már beforrt a szúró sebhely éa 
újólag összeforrt szived szivemmel, m e H _ 
ismertem tiszta lelked becsülését, megismer
tem angyali jóságodat éa ezért leszámoltam 
mindazzal, mit egykor túléltem 

— Megbántad? 
— latens ember előtt. Meggondolatlan 

szívesére volt, nem egyébb, azután békén 
viselheted pártádat, gyalázat sít nem fogja 
érni soha! * J 

•*• Ha igy beszélsz vélem, öröm derül 
szivembe éa felbiztat a szent igére, h o e v 
engedelmes bü hilcstársad legyek mindha
lálig. 

— Áldjon meg érte a mindenható, — 

volt a befejeió válasz, — és ezzel olyat 
gondolt, mint a ravasz róka, amelyik nyul-
pecaenyéról szokott álmadozni. 

Ezalatt megszólalt az estharang, Klára 
kezét Összekulcsolva rövid imát mondott 
az egek urához, mintegy könyörögve hozzá, 
hogy áldná meg öt szent ügyeiben. 

Mig Piata és Klára at idót kivül el
csevegték, azalatt egymásután érkeztek a 
vendégek, köztük Zsófi ia Klára édes teri
vére. 

— Nini, hát téged mi hozott haza ? 
kérdé anyja meglepő kíváncsisággal, miután 
eddigelé haragot táplált irántuk. 

— Hogy mi hoiott? Hát csak haza
jöttem, hogy a mátkapárnak boldogság 
kívánjak, — volt az egyszerű válasz. Kia 
idővártatva hirtelen anyjához fordult és 
némi izgatottságot elárulva Pista és Klára 
tttán kezdett tudakozódni. 

— Igzz le no, — kérdék többen kíván
csian, amazok bová lettek ? 

— Talán a szomszédokat hívogatják — 
szólott közbe a ház gazdája — egyben utá
nuk Inasak, azzal felkapta mngát helyéiül s 
a vitásba ng után indulva egyenesen a kert le
tartott, hol kés a kézben pihent. 

— Hát es a tisztesség ? Fékomadtája, 
— korholté as öreg Piatét. 
Egy kettő, be a házba. 

— Pieté, mintha sejtette volna Zsófi 
érkeztél, válltíg szabadkozott az zkarateró 
á tká t ° k U l h 0 , T * ° f e l c g y l ö ' ö k 

fc \ K b ^Xott ilyes dolgot, ezzel meg-
k-pta P..ta karját oa.f erivei a házba 
tmakotta ; aa ajtó elótt megállva elkiáltotta 
magát : 
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haldoklásával , meg tud tmafulni a t á r 
sadalom is ferdeaégétfll. Iparkodjuk 
megszüntetni a p ro le tá r ié t ; m é r j ü k k i 
mindenkinek életfeladatát ha j l amához , 
_ tehetségéhez képest , ekkor meg fog
juk látni, hpgf a t á r s a d a l o m ujjá 
születik, minden tagja egy-egy hasznos 
polgára lesz a hazának , k i tud a maga 
körében alkotni, de akar is. 

H t ez igy lesz akkor a nemso
kára beköve tkezendő j ö v ő század f i a 
inak legelső e m b e r ö l t ő j e áldani fogja 
emlékünket I A h azának pedig minden 
polgára munka képes , j ó hazafi leszen. 

A herczeg köszönete . 

Tekintetes Németh Is tván u r n á k 
Kaposvár rdt. vá ros po lgármes te rének 

K a p o s v á r . 

A m e l e g h a n g ú részvé tny i l a tkoza
tot, a melyben Tekintetes P o l g á r m e s t e r 
ur Kaposvár város ha tósága , t a n á c s a 
és közönsége nevében hőn szeretett 
a tyám elhalálozása feletti r é szvé t ének 
ád kifejezést, ugy n e m k ü l ö n b e n azt az 
intézkedését, hogy édes a t y á m teme
tésére küldöttséget menesztett, — 
őszinte köszönettel fogadtam. 

A megrend í tő c s a p á s felett é rze t t 
fájdalmam elviseléséhez erőt és vigasz
talást vélek mer í the tn i abból a tapasz
talatból, hogy Istenben boldogult ked
ves a tyámnak elhunyta folytán okozott 
gyászomban s z á m o s a k , s ezek k ö z ö t t 
Kaposvár v á r o s á n a k nagyon tisztelt 
közönsége is ősz in te érzéssel osztoznak. 

H á l á r a vagyok ezér t l ekö te lezve 

— Hát melyik itt az elleoiég ? 
Erre a különös kérdésre egyik sem 

tudott választ adni, mígnem Zsófi elszánt 
bátorsággal oda vetette. 

— Én vagyok aa! 
Te ? kérdé az öreg k íváncs ian . 
— Ugy van, én I 
— Zsófii - v förmed rá Pista vad 

indulattal — hallgass, vagy összetiporlak, 
mint a férgat. 

— Moat már csak azért is folytasd — 
biztatta az Örag Zsófit, — tudni akarom 
ni igss abban a dologban. 

— Nmet más mondani valóm, mint
hogy szeretője voltam, . . megcsalt, verja 
i»cg érte a Mindenhatói 

— Igaa ez Pista? — kérdá Klára 
remegő hangon. 

— Igaz I — veti oda Piata hetykén, 
•oat már én is kimondom az Igazságét; 
minden átért volt, mert boaznt akartam 
állni rajtatok, amiárt Ziófi c.érben hagyott. 

— Mindakettó I Szégyen, gyalázat. 
Ds nem hagyom est annyiba, ha midjárt 
bitóra is kall kerülnöm. Meghalás, nyomorult 
gazember I eaalatt felragadta a konyhában 
levő baltát, hogy Pi,tát egy csapással le
sújtsa. Ez azonban látva a veszedelmet, 
elmenekült. 

A faluban moat másról sem beszélnek, 
"»nt a Csalán Pista esetéről, ki kát testvért 
»•» anyává csak azért, hogy a hireseágét 
elmondhassák róla. 

Nemsokára gálya köszöntött a 
hátba; a nagymama látva a két leány 
gyászos sorsát, elébök állt n mintegy 
döleg megkérdezte tőlük, hogy : 

No kell-e mátkacsók ? 

Szilágyi Ödön 

SOMOGYl„UJSAG« 

K a p o s v á r városának , a mit fokozott 
m é g az az ér tesí tése, hogy a város 
közönsége szeretett jó a t y á m n a k e m 
lékezetét hivatalos j egyzőkönyvbe fog
laltatta. 

K é r / m ...Tekintetes Po lgá rmes t e r 
urat, legyen to lmácsa k ö s z ö n e t e m n e k 
K a p o s v á r v á r o s á n a k ha tósága , t anácsa 
é s közönségénél és fogadja egyutta! 
k ivá ló tiszteletem kifejezését. 

Kismar ton, i 8 9 8 . évi szeptember 
h ó 3-án. 

Herczeg Esterházy Mikiét s. k 

H Í R E K . 

-Előf ize tés i felhívás. Tisztelettel fel

kérjük lapunk t. o lvasó közönségé t , 

hogy kinek előfizetésük e h ó végével 

lejárt, azt megújí tani szívesek legyenek, 

ne hogy a lap k ü l d é s é b e n akadá lyok 

merül jenek fel. Az előfizetési feltételek 

lapunk h o m l o k á n olvashatók. 

K i t ű n ő tisztettel: 

a „SOMOGYI ÚJSÁG 
k i a d ó h i v a t a l a . 

— 0 felsége a királyné gyászos halá
lának hire szombaton as estéli Órákban 
jutott el városunkba. H telt aenkt sem 
adott neki; a színházban összegyült közönség 
izgatottan hallotta a gyászhírt, de ott sem 
hitték el. Csak midőn vasárnap reggel 
megérkezett a hivatalos megerősítés, akkor 
minden házon megjelentek a fekete lobogók, 
a mulatóhelyeken elnémult a zene, az 
üzletek kirakataiban pedig megjelentek 
imádott királynénk gyásskeretes arcképei. 
Vájjon mit kell még jó királyunknak 
átszenvedni ? 

— ö felsége a királyné elhalálozása 
alkalmába 1 a kaposvári áll. fŐgymnaslum 
hétfőn f. hó 19-én gyászünnepélyt rendez, 
melynek műsora a következő: 1. Requlem. 
2. Gyászdal. énekli a i ifjúsági énekkar. 3. 
A'kalmi beszéd, tartja Átdor Imre tanár. 
4. Alkalmi óda, szavalja egy tanuló. 5. 
Gyászdal. énekli as ifjúsági énekkar. 

— 0 felsége a királyné elhunyta 
alkalmával a következő távirati rendelet 
érkezett a tanfelügyelőséghez. > Felséges 
király asszonyunk mindé magyar szivének 
közös igaz és nagy bánatára rut gyilkosság
nak esett áldozatául. A lesújtó gyásznak 
külső kifejezésére nézve a rendelkezésem 
és vezetésem alatt álló minden fokozatú 
tanintézeteket illetőleg a következőket ren
delem : I . A temetés és a gyászünnepély 
napján az intézet működése szünetel. 2. Az 
egyes hitfelekezetek által tartandó gyász
istentiszteleten az ifjúság vegyen réast és 
utána az intézet gyászünnepélyt tartson, a 
melyen az intézetnek egyik tanára, illetve 
tanítója a nemzeti csapás nagyságát méltassa 
a álhunyt királynénk emlékezetét a meg
rendítő szomorú alkatomnak megfelelő 
módon kegyeletes szavakkal az ifjúságnak 
lelkébe vésse. Felhívom a kir. tanfelügyelő
séget, hogy ennek értelmében azonnal ren
delkezzék. Wtaesice Gyula ndtm 

— A kapoáVárl sikkasztás.. Palotai Már, 
a kapoevári takarékpénztár részvénytársaság 
megszökött pénztárosának dolgairól eddig 
azért nem emlékeztünk meg, mert meg 
akartak várni a hivatalos vizsgálat ered
ményét. A fővárosi lapok rémhíreket közöltek 
as esetrőt, hogy as intézetnek nagy kára 
van. Padig a legszigorúbban megejtett vise-
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gálát kiderítette, hogy az intézetnek egy 
krajcár kára sincs, mert az eltűnt 2667 frttal 
terhelt pénseslevél értékét a napibistoz 
azonnal megtérítette. Ha egyeseket meg
károsított Palotai, kik megbízva becsüle
tességében, kisebb-nagyobb összegeket bíz
tak reá, azért még nem szabad egy 
pénzinitézet hírnevét veszélyeztetni. 

— Kinevezés. Ihnálovicx Alzdár szent
endrei kir. járásbirósági joggyakornok a 
kaposvári kir. törvényszékhez aljegyzővé 
neveztetett ki. 

— A meglopott főpincér. Az uj-dombó-
Vári állomási vendéglő főpincére már több
ször észrevette, hogy kési pénztárából kisebb-
nagyobb összeg majd minden nap hiányzik. 
Gyanúja Fischer Ignác pékinasra eaetl, ki 
á hajnali órákban szokta a friss süteményt 
hordani a vendéglő számára. Felkérte az 
inas gazdáját, Dobó Mátyás pékmestert, 
óem-e vett észre valami gyanús dol ot a 
fiu körül ? Dobó kijelentette, hogy a gyanú 
Alapos lehet, mert két legénye Kaposvárott 
volt s onnan két-két öltöny ruhát, valamint 
gyűrűket hozott magával. Ennek következ
tében Fischert a csendőrség elfogta ki be 
is vallotta, hogy éjfél körül, mikor a fő
pincér még aludt, fiókját álkulcscsal kinyi
totta s abból egy izben 30 frt,. egy ízben 
pedig 80 frtot ellopott, mely összegnek 
égv részét elásta. Az általa megjelölt helyen 
tényleg találtak pénzt, egv tula órát s egy 
női arany ráról szóló záiogcédulát, A jeles 
ifjú most várja tettének jutalmát. 

— Meghívó. A csurgói áll. segély ev 
ref, fögyimn. igazgatósága kéri az intézet 
válamennyi volt tanitváriyát, hogy az inté
zetnek 1898. szeptember 20 án tartandó 
százéves ünnepségére tekintse magát meg
hívottnak s ha körülményei engedik, meg
jelenésével emelje a magasztos Unnppség 
féDyéf. A megjelenést, ha lehető, előre 
tüdassa a főgymn. igazgatójával. A vasúti 
kedvezményes jegyet minden vendég igénybe 
veheti. Azok kik a cs. kir. szab. déli vas
pályán óhajtanak utazni, egyenesen a 
főgymn. igazgatójához, akik a magyar 
ifiaravasúton, vagy annak felügyelete alatt 
áfió szárnyvonalakon, a főt dunántúli ref. 
püspök úrhoz R.-Komáromba forduljanak. 

— Vogel Nándor és leánya Irma saját 
é* az összes rokonság nevében fájdalomtól 
megtört szívvel jelentik felejthetlen neje, 
illetve anyja Vogel Nándorné szül. Payer 
Irmának f. é. szeptember hó 6-án délután 
7i 1 órakor, élete 46-ik. boldog házasságá
nak 3O ik évében hosszas szenvedés s a 
halottas szentségek ájtatos felvétele után 
történt gyászos elhunytát A felejthetlen 
halott drága földi maradványai folyó hó 
8-án d. u. 3 órakor fognak az öreglaki sír
kertben örök nyugalomra helyeztetni A * 
engesztelő szent mise áldozat f hó 9-én 
refcgel 9 órakor fog az Urnák bemutattatni, 
öreglak, 1898. szeptember 6-án. Áldás és 
béke a drága halott porai fölött 1 

— Vízbe fhlt kis gyermek. Borzasztó 
halállal mult ki a napokban Zákány köz
ségben Kalinics Ferencz kis fia József. 
A l i hónapos kis fiu már járni tudott s 
néhány méternyi távolságot is bejárt. Ez 
volt a veszte. A ház udvarán egy kis 
16 (cm. vizet tartalmazó gödör volt, melyhez 
a kis fiu eltipegett. Szülői nem vették 
észre • a kis gyermek a vizbe mászott. 
Mire észrevették, már halva volt, A vizsgá
lat, megindult annak megállapítása végett, 
hogy a szülőket nem terheli-e gondatlanság? 

• — Leégett erdő. Dombóvár mellett 
nagy erdőégés volt. Az úgynevezett Ador
ján erdő gyulladt ki ismeretlen okból és 
huszonkét holdnyi területen le is égett. A 
tüzet csak nehezen bírták localizálni, a kár 
azonban igy is több ezer írtra rug. 

— Összeütközés. Lapunk zártakor vesz-
szük a hírt, hogy Rétszilas állomáson két 
teher vonat összeütközött, 7 kocsi és 1 
mozdony összetörött, I fé ézö pedig súlyo
san -megsérült. A vonatok átszállással köz
lekednek. 
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somogyi ev ref. egyházmegye , a dunántúl i 
ev. ref. egyházkerüle t k ö z g y ű l é s alkalmá
va l , 1898 évi szeptember hó 20-án főgim
náz iumának százéves és az intézet ui épü
le tének felavató ünnepségi t tartja Csurgón. 
A z ünnepség sorrendje; I . A dunántúli ev. 
ref. egyházkerület megalakuló gyűlése a fő-
gimn. uj épületének ra jz termében reggel 
8 ó rakor . 2. Isteni tisztelet az ev. ref, 
templomban 9 órakor. A beszédet tartja 
Barakonyi Kr i s tó f be l tő - somogyi ev. ref. 
esperes. Éneke l a fögimn. énekkar . 3 . Az 
uj épületben 10 ó rakor : H y m n u s Előadja 
a főgymn. énekkar . 4. alkalmi beszed. 
Tartja Vida Károly dr. nz intézet igazga
tója. 5. Emlékbeszéd Soltra Alajos felelt. 
Tar t ja Baksay Sándor , a solti ev. ref. 
egyházmegye esperese. 6. Óda. írja és sza
val ja Horváth József dr. az intézet t aná ra . 
7. Szózat , előadja a főgymn. énnekkar . Dél
után 1 ó rakor közebéd a Korona vendéglő 
nagy te rmében . Este 8 órakor T ó l h Lajos 
bpesti nemzeti zenedei tanár és zongora
művész közreműködésével hangverseny. 
Hangverseny után t ánczmu 'a t ság . 

— Tisztelgés sz alispánnál. Damlovits 
János , a főgimnázium igazgatója 14 tanár 
t á r sáva l jelent meg Csü tör tökön délfelé 
Maár Gyula a l i spánnál , hogy kifejezze a 
t anár ikar hálás el ismerését és meleg köszöne
tét azon fáradozás, szellemi ugy mint any;»-.u 
t ámoga tásáé r t , melylyel R főgimnázium uj 
palotájának felépítését elősegítette, lehetővé 
tette, köszönetét fejezte ki az igazgató vá
lasztmánynak is fáradozásaiér t . ígéri az 
igazgató, hogy a lanárikar le lkének minden 
ereje és tehetségével azon lesz, mikép 
továbbra is erkölesös, vallásos és hasznos 
polgárokat neveljenek a hazának ; kérve az 
alispánt, hogy befolyása és jó aka ra t áva l 
továbbra is támogassa a főgimnáziumot. 

A z a l i spán meleg köszöneté t fejezte ki 
a Lanárikarnak megjelenéseér t , hangsúlyozva, 
bogy személyében a megye közönségét tisz
telte meg, mely szívesen hozta meg áldoza
tát a művelődés o l tá rá ra . Ezentúl is mindent 
meg tesz « főgimnázinm érdekében , ezt sz i 
véből , és lelkéből igéri. 

A t aná r ika rnak Ígérete pedig maradjon 
meg a főgimnázium tal izmánjának. E z lesz 
ott a l egdrágább emlék. In h c signo vinces. 

— A tűzoltók ünnepe Tekintetes Szer
kesztő u r ! A kaposvár i önkéntes tűzol tók 
egylete állal rendezett népünnep , a komoly 
$ reggeltől estig folyton esővel fenyegetödző 
JdŐ daczára is, a kiadott programm b e t a r t á s á t 
mellett, sikeresnek m o n d h a t ó : — a testület 
nevében bá torkodom felkérni tettes szer
kesz tő urat, hogy lapjában az ü n n e p é 
lyünkön megjelent nagy érdemű közönség 
elölt — tömeges megje ' enéséér t s ezzel 
Ünnepélyünk emeléséér t , — főképen pedig 
BipOs Gézáné. Donner Jo lán , Papp Klema, 
Éeman Jözsa, Nagy Lenke , Szigethy Örzsike 
és Vései Sándorné j egye l á ru i i l ó , ugyszinte 
Grünfeld Etelka Budapesti, Harangozó 
Káro lyné , Donner Jo lán , Zr ínyi Margit, 
Valentini Marianna, Magasi Janka , Höbaus 
Ilonka, Leman J ó z t a , Özv. Macher tné , 
T a l a b é r Gizel la , Zr ínyi Ju l i ska és Brei l 
Margit helybeli tombola jegy elárusí tó 
úrhölgyeknek, akik kifejtett buzgalmuk 
által minket ki tűzöt t czéluuk felé segíteni 
kegyesek voltak ; ugyszinte az a l á b b felso
rolt felül fizetó uraknak mél tó és hálás 
köszönetünket ny i lvánosságra hozni kegyes
zedjék . 

Felülfizetlek Leposits Ignátz 10 frt, 
Papp Mihály 2 frt, Székely A n n i n I frt 
Maurer János Nagy-Atádi tűzol tó parancs
nok i frt, Bereczk Sándor i frt, Polák Jakab 
I frt, Grüowa ld Lipót 1 frt, Velczii Káro ly 
I frt, Vunmer J ános I frt, Keresz tú t i J ános 
I frt, Recsei Simon I frt, K e r t é s z Gusz táv 
és Béla i frt, Kemény Samu I írt Bien 
Pávid I frt. Po rko l áb Zsiga I frt, Dr. Simon 
Dantei 5 0 k r . Sifter Imre 4 0 kr, Sp.tzer 
Odon 5O kr, Légár József 60. Gotobits 
Márton 5 0 kr, T ö r ö k B , in te rná tus i igaz-

•SOMOGYI UJáÁG« 1898. szeptember hó 13. 

ga ló 5O kr, Hudecz József 60 kr , H i r sch 
Ferencz 5O k r . Sprenger Lajos 5O kr, Morgós 
József 50 kr és LepOsits Viktor 1 frt. Kérésem 
megújí tásával vagyok Kaposváro t t , 1898. évi 
szeptember hé 6-án a láza tos s z o l g á j a : 
Gyarmalhy János , városi tűzol tó tiszt. 

e - Lapá t . Kovács T e r é z szolgáló leány 
c sava rgása i miatt a r e n d ő r s é g á l l andó fel
ügyelete alatt állolt. L e g u t ó b b S i m o n fa y 
Lajos helybeli mészárosnál szolgált, honnan 
azonban elbocxaj ta tván, újból kujtorogoi 
kezdett' s a Cser e rdőben ütöt te fel szál 
lását . Miután s / n galala alatt Simonfay házi 
viszonyaival teljesen megismerkedett, a közel
múlt napok egyik éjjelen Simonfay lakásá- I 
nak ab laká t késsel kifeszítve, a s z o b á b a 
halolt s onnan a/, alvó ruhá jának z s j b é b ő l 
1080 frtot kilopva, az ablakon keresztül 
e l távozot t . Kevéssel a lopás e lköve tése u t án 
felébredt a gazda s miu tán ruhái a földön 
szanaszét heverlek, megvizsgál ta t á r c á j á t s 
azonnal c o n s ' a t á H a a lopást . Gyanúja egy 
parasztemberre i rányul t , kivel azon nap 
nagyobb üzlete t bonyol í to t t l e ; r ö g t ö n le
sietett az á l lomásra , az illetőt azonban ott 
nem talál ta . A ház előtt vélet lenül őrt ál ló 
r endőrnek fe li unt. hogy K o v á c s Teréz 
Simonfay házából oly későn sompolyog k i . 
s miután Simonfaylól a lopásról é r tesü l t , a 
leány u t á n sietett, kinél a pénzt meg is 
találta. Most az ügyészségnél várja b ü n t e 
tését . 

— Orvosi szaktek in té lyek v é l e m é n y e 
szerint a K e l e t i J . ludapesl i e l sőrangú cég 
á l ta l gyár to t t és feltalált cs. é s k i r . szab. 
sé rvkötők , orthopaediai j á r ó és nyú j tó 
gépek , mű lábak , eL'yHnestartók (ferdenÖvésU-
eknek) >haskö Ők* a legjobbak és legmeg
b ízha tóbbak . Kele t i mar évek ó t a azon 
[áradozik, hogy ezen a t é r en a l egkivá lób-
bat é s l eg töké le tesebbe t nyujtss, a külföl
det és a legelső kl inikákat t a n u l m á n y o z t a , 
m té r t i s m legmelegebben a ján lha t juk 6 
ki tűnő spec ia l i s tá t az é rdek lődőknek . • 

B u d a p e s t i l e v é l 

A főváros ipari és keres
kedelmi vállalatai i ránt az u tóbbi idő
ben c s ö k k e n t a bizalom a v i d é k e n , és 
sokan Bécsbe fordulnak raegrendi léseikkel . 
Bajnos, igaz, hogy nagy városban e lőfordul , 
hogy akadnak inkorrekt k e r e s k e d ő k ; de 
van nagy számmal szolid, a kereskedelmi 
t isztesség minden köve te lményének megfelelő 
olyan ke reskedőházunk és gyá runk , mely 
mél tó a teljes b iza lomra; csak meg kell 
vá loga tn i , meg lehet ta lálni Budapesten 
minden szükséglet kielégítésére a legjobb 
lor rásoka t . Egy ike ezeknek a Gri t tner és 
Rausch cég központ i ü / l e ' e a z Andrá s sy -u t 
8. sz. alatt, hol legnagyobb r a k t á r a van 
műszaki czikkelnt-k. ipari s ze r számoknak és 
s ze r számgépeknek , fém- és v a s á r u k n a k , h á z 
tar tás i eszközök és konyhafe lszere léseknek , 
m i n d e n n e m ű gazdasági eszközöknek, a te j 
gazdasághoz és t e jüzemhez szükséges min
den t á rgyaknak . — Különösen felkivjqk tisz-

I telt olvasóink figyelmét a Geiltner és R a u s c h 
c é g számta lanszor k i tün te t e t t saját g y á r t 
m á n y ú tűzi fecskendőire , tüzol tó-felszerelé-
seire. hazi és gazdasági kuimra s minden 
célra szolgáló szivat tyúira , valamint saját 
g y á r á b a n előállított ma lomkő-kész í tménye i re . 

A főváros ismét egy nagyszabású m ű -
teleppel gyarapodott, mely 1 ü lönösen a 
zongora ir.üvészetet kul t iváló k ö i ö n s é g e t é r 
dekli Heckenast Gusz táv zongora-termei, 
melyek I865, óta állanak fenn Budapesten, 
a k igyó-utcabói , hol helyiségei m á r szűknek 
bizonyu'l&k^ G zella-tér 2. sz. alatt a vác i -
u t c a s a r k á n levő báz első e m e l e t é r e helyez
tettek át ; a b e l - é s küllőid l egh í resebb 
gyá r tmányú zongorái oly ór iás é s d íszes 
teremben vannak fe 'áüitva, minőhöz hason ló 
Magyarországon nincsen. Ehrbar, Scbied-
mayer Lcbweighofer sat. g y ú r t m á u y a i egy 
teremben, négy hosszú sorban fe lá l l í tva 

e g é s z sé laszemlé re nyújt alkalmat I gazdag 
vá laaz t éká t t e s s i ' m e g i s m e r h e ' ö v é a legjobb 
s z e r k e z e t ű , legszebb h a n g ú z o n g o r á k n a k — 
A z az e lőke lő ó h í rnév , mnlylyel Heckenast 
G u s z t á v zongora-terme, ugy a fővárosban, 
mint az egész országban m á r évtizedek óta 
bir , s melyet mindig m é l t á n kiérdemelt , 
b i z o n y á r a csak növekedn i fog ezzel a nagy
s z a b á s ú in tézmény nyel. Fe lh ív juk tiazp It 
o lvasó ink figyelmét, miszerint zongora-szük
ség le tük e se tén Heckenast Gusztáv zongora
t e r m é t meg lá toga tn i el ne mulassza. 

A vidéki v á r o s i k nagyobb részben a 
közutak ros szasága ellen á l landó a panasz s 
a helyi köz lönyök különfé le vá l toza tokban 
szel lőztet ik e kérdés t . Mezőtúr közutainak 
j á r h a t l a n s á g á t s ezzel Összefüggőleg ennek 
a g a z d a s á g r a k á r o s vol tá t emeli k i ; Abony 
a sok esőzés u t á n panaszkodik, hogy a 
gyalog utakon is nyakig j á r n a k a sárban. 
N a g y - K ő r ö s is a sz fa l tburko la tú kocsi utat 
k é s z í t t e t e t t ; — s igy a v idéken számtalan 
v á r o s b a n sürge t ik a gyalog és közutak jó 
karba hozásá t , sz i lá rd burkolásá t . E z a lka
lomból emel jük fel, hogy Budapest székes-
fövároa . t anácsa k i p r ó b á l t a t t a az összes köve
zést i l letőleg közutburkolás i módoka t s az asz
faltot és a s z f a l t m a k a d á m - b u r k o l a t o t falál'a H 
l e g t a r t ó s a b b n a k és l egcé l sze rűbbnek n ula 
sitotta a mérnöki hivatalt, hogy regyen elő
te r jesz tés t az aszfaltnak az egész főváros 
te rü le tén való a lka lmazásá ra . A Magyar 
Aszfal t R é s z v é n y t á r s a ag m á r a vidék sok 
v á r o s á b a n meggyöződ te t t e a közönséget , hogy 
a gya log já rdák aszfa l tozása és a közutak 
a s z f a l t m a k a d á m burkolása a legolcsóbb és 
legjobb, sőt Igen e lőnyös fizetésife'tételeinél 
fogva annak igénybevéte lé t is rendkívü l meg-
k ö n y i t i ; m i n d e z e k n é l fogva aján' juk, hogy ott. 
a hol gya log já rdák és közutak j ó Haszná lba ' ó 
harba he lyezésé t tervezik, forduljanak a 
Magyar A«zfál t -Részvény-társa«á4 igazgató
ságához (Budapest, Andrássy u ' 3 O ) . honnan 
minden kvAnt felvi lágosí tást és kö l t ség-e lő 
i rányza to t d í jmentesen nyerhetnek. 

A vil lamvilágitá* nem reméH óriási 
e l te r jedés t ért el Magyarországon . Minden 
j e l e n t é k e n y e b b vidéki vá ros , a h o l a köz 
vi lágí tás ké rdése még megoldva nem volt, 
a villám világítás nagy előnyösségei t fel
ismerve, azt rendeztette be, mely az ipar és 
gazdaság szo lgá l a t ában mint haj tóeró i i 
nagyon hasznos. Ugy a g a z d a s á g , mint az 
ipar t e rén nagyon elterjedtek a munkagé 
pek, ezek ha j t á sá ra a villamos e r ő a köz
ponti t e lepből szál l í tva igen j u t á n y o s éa 
e l ő n y ö s ; m á r ez a körü lmény is ajáuletossá 
teszi a v i l l amvi lág i t á s be rendezésé t min 
d e n ü t t , a hol azt még nem lé t i te t ték . A leg
t ö b b vi l lamvilági tás i telepet h a z á n k b a n a 
Siemens és Halske r é s z v é n y t á r s a s á g ren
dezte be, ez a vi lághírű vállalat, meiy már 
nevéve l is a vi l lamvilági tás fogalmat fejezi 
k i . A hol t ehá t a v i l t amvi lág i l i z berende
zésé t tervezik, fordujanak ez i r án t a Siemens 

i és Halske r é s z v é n y t á r s a s á g h o z (Budapest, 
Kerepes i -u t 21), hol tervezeteket és költség
e l ő i r á n y z a t o k a t dijmenten kész í tenek . 

S z í n h á z . 

Miután a helybeli ke re skedők arra kér
ték fel az igazgató t , hogy az e lőadások ne 
fél 8-kor, hanem 8 ó r a k o r kezdődjenek, 
mert k ü l ö n b e n Ők sz ínházba nem járhatnak, 
az e lőadások pá r nap ó t a 8 ó r a k o r kez
d ő d n e k . 

5-én k ö z k í v á n a t r a újból a >Folt, mely 
tisztit*, a nagy h a t á s t s íér t spanyol dráma 
kerül t e l ő a d á s r a , A n g y a l l ikával és Bihari 
Ákossa l a főszerepekben. Angyal Ilkáról 
nincs uj mondani valónk ; e t ehe tsége* 
sz ínésznő kevés darabban ragyogtathatja 
jobban művésze té t , mint é p ebben. Eleitől 
vég ig megmaradt azon a d r á m a i magaslaton, 
mely a darab é l te tő eleme. Helyenkint meg 
épen elragadta a k ö z ö n s é g e t B i h a r i k ivá lóan 
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azon jelenetekben tűnik ki , m.dőn izenve-
delyeeen kell játszania. Ekkor ven 6 e l e m é 
ben, ekkor mutatja meg, hogy Bihan csak 
Bihari marad. 

6- An Andorfy jutalmául valami pesti 
ostobaságot, ha jól emlékezünk, a Tri lby 
paródiáját, az Aggszüzeket adták. E darab 
híven feltünteti a jó pestiek ízlését. Cselek
ményt hiába keresünk benne, innen-onnan 
minden Ízlés és sainpadi hatás nélkül össze
hordott ostobaságok képezik a darabot, 
melyet Andorfy jutalomjatékául választott . 
És ba még szerepe leit volna benne I Alig 
iO percig v a # a színpadon, de ezt is elen
gedtük volna neki. A jó izlésft közönség 
megbotránkozva hallgatta végig a darabot, 
a karzat persze tapsolt az ostobaságok felett. 
Vájjon ilyen babérokra vágyik Andorfy ? 
Előfordul e darabban, hogy a négy Barison 
leány a színpadra jön s ott holmt p ikáns 
mozdulatokat tesz. Két sz .nésznő nagyon 
hamar beélte magát szerepébe, de Szekula 
Sárika és Lipcsey Józsa nagyon kellellenül 
jálszották végig szerepüket, látszott, hogy 
nem szívesen ugrálnak a közönség előtt. Es 
nekünk jobban tetszett e két színésznő ked
ves é* visszatartó já téka, mint a szoknya-
enelgetés , melyet partnerjeik részérói volt 
alkalmunk tapasztalni. 

7- én Coulísset urat adták. Ezt válasz
totta volna Andorfy jutalomjátékul, itt lett 
volna a l k a l m a tudományát kimutatni. De 
• i t a darabot is anyira kicifrázta saját 
gyártmányú és locális vicceivel, oly kevéssé 
tudta szerepéi, hogy szerzője nehezen ismert 
volna Andorfy alakitása u tán müvére. 

8- án a »VirágcsatáU ismételték meg. 
Lipcsey Józsa kedves já téka ezúttal is meg
nyerte számára a közönség elismerését és 
tapsait, Dellivel énekelt duettjét meg ke l 
lett ismételni. Ligethy Mari szép hangja 
altalános tetszésben részesült ezúttal is. 

9- én >Vállás után* a kitűnő francia 
vígjáték előadásában gyönyörködtünk. Benkö 
Jolánnál k i tűnőbb anyóst képzelni sem lehet, 
Bihari pompásan adta az anyósától re t tegő 
vöt (nem is nehéz, ha olyan anyósa volt), 
Andorfy nem a legjobban tanulta szerepét, 
de azért igen jó) játszott (nem volt alkalma 
localis viccek gyá r t á sá ra ) s hogy Szohner 
Olgáról is megemlékezzünk, oly j ó kedvvel 
adta a szobaleány szerepét, hogy sokan 
szerették vo'na megcirógatni. (Uram bocsáss I) 

10- én Hunyadi ju ta lmául »Tiszt urak 
a zárdában*, régi jó opere t t é került színre. 
Hunyadit, mint jó színészt i smertük eddig 
is, ez este azonban megvál tozot t néze Unk, 
mert ezután igen jó színésznek fogjuk 
ismerni Já téka oly életbü és vonzó, hogy 
önkéntelenül is tapsolni kell neki. Szekula 
Sárika és Lipcsey Józsa kényes szerepüket 
kitűnően oldották meg. Fiatal leányok nem 
igen merték végignézni a darabot, mert 
megijedtek annak címétől. De e két művésznő 
alakításában bátran végignézbeték volna. 

Vasárnap csekély közönség előtt , mit 
királynénk halálának kell tulajdonítani, meg
ismételték >Az ördög mátkáját*. Andorfy 
« este teljesen kifogástalanul já tszot t . A 
viccélést elhagyta s minthogy szerepé t is 
megtanulta, oly pompásan játszott , hogy 
nem egyszer kellett megismételni j e l e n é s é t 

H.-6. 

*lgJ 6
 *J« • é r t e s í t é s . F . hó Í5 -én 

csütörtökön Lipcsey Józsika Juta lmául 
I A T ' * 8 ' k e r ü I <»'«»dásra. 

m „ u * " e " " c i Ó 8 M o n s á g b a n lesz alkál
i n * p ö n y ó r k ö d n i . Előadásra kerül ugyanis 
öL7 k « p i ? n y ' " ördögsziget á ldozata* 
cimü szmmű. Somogyi aem költséget, sem 
fáradságot nem kiméit, hogy e darabot elő
adásra juttasa. Tekintve azonban, hogy a 
aarao kiállítása nagy anyagi á ldozat ta l Járt , 
•* este a helyárak mérsékel ten fel leesnek 
emelve. Ezen előadásra Jegyek már l ö - é n 
<*• «* 3 órától kezdve kapha tók a rendes 
helyen. r 
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436. as. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt b í rósági végrehajtó az 1881. 

É V I L X t.-c. 10a. § a ér télmében ezennel 
közhí r ré teszi, hogy a n.-atádi kir . j á rá s 
bíróság 1897. évi 9298 és 9297. p. számú 
végzése következtében Gyarmathy József 
ügyvéd á tal képviselt n.-atádi önsegélyző 
egylet szövetkezet javára Paizs Mihály és 
Beje Horváth Katal in és Dani János ellen 
200 frt és 200 frt s j á r . erejéig foganatosí
tott kielégítési végrehajtás utján le és felül 
foglalt 703 frtra becsült következő ingósá
gok, u. m . : bútorok, 2 ló, I kocsi nyilvános 
á rverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a n. atádi kir. jbiró
ság. 1898 évi V . 93I4 számú végzése foly
tán hátralék 29 f r t 81 kr. tőkekövetelés, 
erejéig N -Atádon a piactéren leendő esz
közlésére 1898. évi szeptember hó 19. nap
jának délelőtti 9 órája határ időül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, bogy az érintet t 
ingóságok az 1881. évi L X . t-cz. 107. és 
108. §-a é r te imében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet Ígérőnek, szükség esetén bécs-
áron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások j 8 le és felülfoglaltatták s 
aznkra kielégítési jngot nyertek volna, ezen 
á rve rés az 188I. évi L X . t.-cz. 120. § 
ér te lmében ezen javára is elrendeltetik. 

Kelt N.-Atádon 1898. évi szeptember 
hó 5. napján. 

SZABÓ JÓZSEF 
kir. bírósági végrehajtó. 

734. s*. 
v. 1898. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y i . 

Alulírott bir. végrehaj tó az 1881. é A 
L X . t.-cz IO2. §-a értelmében ezennel köz-! 
hírré teszi, hogy a csurgói k i r . j á rásb í róság 
által V . * f i l | , számú végzéssel a marczall 
á l t takarék pénztár végrehaj ta tó j a v á r a 
Skppál Elek és társai Inkei lakósok ellen 
300 frt tőkekövetelés éa járulékai erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
bíróilag lefoglalt és U 4 5 frt becsült szal
más gabona, cséplőgép és faltéglából álló 
ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a helyszínén vagyis 
Inkén alperesek lakásánál leendő eszköz
lésre 1898-lk évi szeptember hó 26 ik nap
jának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik 
éa ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin
tett ingóságok ezen árverésen az 1 8 8 1 . évi 
L X t.-cz. i 0 §-a ér te lmében a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 
készpénzben, illetve az 1881. évi L X . t.-cz. 
108. §-ban megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő. 

Egyúttal az évi 1881. L X . t.-cz, I I I . 
§-ának rendeletéhez képest felhivatnak 
mipdazok, kik elárverezni rendelt ingóságok 
vételárából a végrehajtó követelését meg
előző kielégítéshez jogot tartanak, hogy 
elsőbbségi bejelentéseiket az árverés kez
detéig alulirt bir. végrehajtónak egy pél
dányban Írásban adják be, vagy addig 
szóval bejelentsék. 

K e l t Csurgón, 1898. szeptember hó 
6-ik napján . 

C Z I F F R A Y KÁLMÁN 
kir. bir. végrehajtó. 

H i r d e t é s e k 
j u t á n y o s á r o n 

( e l v é t e t n e k i 
* •' 3 • * ' fj ' 

e l a p 

I kiadóhivatalában, i 
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AtíMmiiSMúiMMMíMU^ 
K Ú B Á K Y A I K I R Á L Y SÖRFŐZŐ 

R é s z v é n y - T á r s a s á g . 

*| Alaptöke 4,800,000 korona. 

M a l á t a s ö r . 
Bajor módra készült ezen legújabb sürgy&rlmányunk arra van hivatva, 

hogy az e nemű IcQ földi á r u k a t kiszorítsa. 
Kellemes zamatja nuait kedvelt üditö Ital es gyógyhatásúnál fogva a 

legelső orvosi szaktekinté lyek melegen ajánljak, különösei) dr. Korányi 
Frigyei és dr. Katii Károly egyetemi t aná r urak tanúsí t ják, hogy ezen sör 
sikeresen hasznaiba ónak bizonyult. 

Ideg bajokban, vérszegénységnél , tmész tés i zavaroknál , gyengeségnél 
maláta-sörünk kétségte lenül valódi gyógyító szer. 

Arak v idékre : Nagy lada: 60 kis palack 6 frt, be té t 4 frt összesen 
10 frt. 

Kis l á d a : 30 kis palacik 3 frt, be té t 2 fit, összesen 6 frt, budapesti 
vasúti ál lomásra szállítva utánvétel le l . 

Hónapokig e l tar tható . 
A ládáért és pa lackokér t adandó 4 forint illetve 2 frt be té te t , azoknak 

bérmenles v sszadásakor visszaszolgáltatjuk. 
Megrendeléseket elfogadnak: Gyári i ródánk. Kőbányán, városi i ródánk ; 

Budapest, V I I . , Ker tész -u tca 40. és helybeli fő rak tá rosunk: 

8 - 2 0 . Weinberger I mre. 

Csak 
fiatal 

embereket 
é r d e k e i b e t tudni, hogy a 

p á r i s i D r . B O l T Ö N 
^jectio Orientál 

m é r néhány napi hesinalat után el-
mulaszrja m é g a legrégibb bántal
makat is, fölösleges t e h á t santal 
Olaj vagy copalva balzsammal kísér
letezni, mert ezek av*k a gyomrot 
rontják és a bajt nem gyógyítják meg. 
I üveg Bolton Injectio á r a I forint. 

Magyarországi f ő r a k t á r : 

Zoltán Bála gyógyszertára 
BUDAPEST. 

V, Nigjkoroni-utcst 23. (Síécbeajl-tér sarkán,) 
K a p h a t ó minden nagyobb gyógyszer 

tárban. 
Postai m e g r e n d e l é s e k czime: 

Zoltán gyógyszer tá r Budapest. 

F ő r a k t á r K a p o s v á r o t t 

BABOCHAY KÁLMÁN 
g y ó g y s z e r t á r á b a n 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses t u d o m á 
sára hozni, hogy 15 év óta fennálló g^pműszaki üz le temben s ike
rült javításaimmal eddig több mint 

25 garnitúra gőz<?sóplő-gépet 
mentettem meg a becseréléstől. 

Amennyiben minden nagyobb hírnévnek örvendő gyárra l összeköte tésben van, neta-
láni uj gépvásár lásnál a legnagyobb bizalommal fordulhat a nagyéi ídemü közönség h o z z á m s 
Ígérem, hogy szakképze t t ségem által oda törekszem, hogy teljes mege légedésé t k iérdemel jem. 

J ó karban álló, kijavított gépek nálam is vannak r a k t á r o n ; ez időben 2 drb. n é g y - , 
I drb. hat-, 2 drb. nyo lcz - és i drb. t izenégyióerejü és többféle jjárgányos gőzcsép lögéppe l 
rendelkezem, melyek j u t á n y o s áron el is adatnak. 

Avult gőzcséplőgéprk és varrógépek á l ta lam mindenkor beifseréltetnek. 
Elvállalok mindennemű gép- jav i lás t , uj tüzszekrények késsi tését , esz tergálásokat , ma-

lomberendezéseket és rézöntés t , nemkülömben , ha géptenge ly m á r fgész laposra elkopott, sa
ját t a lá lmányom szerint megaczélozom, miáltal az uj tengelynél is tovább tart. 

Varró-gép javítást szintén jótállás mellett jutányos 
árban végezek. Ujakat 25 frttil feljebb árusítok* 

Minden néven nevezendő épület vasalást önmagam készítek m*\y mon 
kimért bátran vállalok felelősséget is i 

Miután jelenleg is folytonosan érkeznek kü lönböző p m a s x o k j a h á 
za ló k o n u r - g f p j u v i l ó k munkái ellen, főleg saját é rdekében á v a intem t. 
közönséget , hogy azoktól tartózkodjék. 

Becses megrendelései t bizalommal kérve maradiam teljes tisztelettel 

m 

24—30 
P o z s g a y S á n d o r 

műegyetemi oki. gépété *• mOleketo* 
Fő-utcie, bj . iiAm 

Nyomatott Hagelmar Károlyaál Kapo«án>U. 


